ZMLUVA &.: SK-02-2024-002

O POSKYTOVANI KONZULTAENYCH SLUZIEB PRI OCHRANE OSOBNYCH UDAJOV
uzatvorena podla ustanoveni § 269 ods. 2 zak. ¢. 513/1991 Zb. v platnom zneni (Obchodny zakonnik),

Nariadenia Eurépskeho parlamentu a rady (EU) 2016/679 z 27. 04. 2016 o ochrane fyzickych oséb pri spractivani osobnych
udajov a o volnom pohybe takychto tdajov a zékona €. 18/2018 Z.z. o ochrane osobnych tidajov a 0 zmene a doplneni

Obchodné meno:
Sidlo:

Konajci:

ICo:

Zapis:

DIC:

Bankové spojenie:
IBAN:

Emailové spojenie:

Telefonicky kontakt:

Prevadzkovatel’

Obchodné meno:
Sidlo:

Konajuci:

I€o:

DIC:

E-mailové spojenie:

Telefonicky kontakt:

niektorych zdkonov
(dalej len ako ,zmluva®)

Cldnok I.
Zmluvné strany

Bezpex, s.r.o.

P. O. Hviezdoslava 28, 079 01 Velké Kapusany

Mgr. Lukas Lakatos

55623 867

Obchodny register Mestského sudu KoSice, oddiel: Sro, viozka &. 57476/V
2122056948

Fio banka, a.s.

info@bezpex.eu

(dalej len ako , Konzultant”)

Materska $kola - Ovoda

Skolska 160/3, 076 43 Cierna nad Tisou
Bc. Silvia lllésova

42 096 367

2022429519

ms.ciernanadtisou@gmail.com

(d'alej len ako ,Prevadzkovatel™)

(d'alej spolu aj ako ,Zmluvné strany”)

Dakujeme, ze vyuzivate nase sluzby.

Konzultant:
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Clanok II.
Predmet zmluvy

Konzultant sa zavazuje poskytnut Prevadzkovatelovi konzultacné sluzby a dohlad spojeny s ochranou osobnych
udajov (dalej len ako ,00U“) prostrednictvom funkcie Zodpovednej osoby (dalej len ,Z0*) pre 00U. Konzultant
bude vykonavat dohfad nad OOU u Prevadzkovatefa s odbornou starostlivostou rovnako ako aj dohfad nad
samotnou ZO.

Prevddzkovatel sa zavdzuje poskytnut sulinnost Konzultantovi pri poskytovani konzultdcii na 00U a zaplatit
Konzultantovi mesaént odmenu uvedend v Clanku IV. tejto zmluvy. Prevadzkovatel pre zabezpegenie suéinnosti
s Konzultantom poveri konkrétneho zamestnanca alebo zamestnancov, ktori budu plnit zdvézky Prevadzkovatela
dané touto zmluvou.

Clanok 1.
Poverenie Zodpovednej osoby

Konzultant zacne plnit svoje povinnosti odo dnia nadobudnutia Géinnosti tejto zmluvy. Do 7 dni od nadobudnutia
ucinnosti zmluvy Konzultant vymenuje ZO a nahlési kontaktné udaje ZO Prevédzkovatelovi. Konzultant je opravneny
bez sthlasu, ale s vedomim Prevédzkovatela, vymenovat do pozicie ZO aj ind fyzickd osobu.

Konzultant do 7 dni od nadobudnutia Géinnosti tejto zmluvy nahldsi na Urade na ochranu osobnych tdajov
Slovenskej republiky (dalej len ako ,U00U“) wykon funkcie ZO, napriklad vyplnenim formuldra ,Ozndmenie
zodpovednej osoby“ na strankach UOOU, v ktorom zaskrtne, e ide o pravnickd osobu a vyplini v kolénke ,Nazov*
obchodné meno Konzultanta. Nasledne Prevadzkovatel zverejni kontaktné Gdaje na ZO na svojom webovom sidle
alebo na inom verejne dostupnom mieste.

Prevadzkovatel je povinny bezodkladne informovat Konzultanta v pripade, e zisti alebo sa dévodne domnieva, ze
uréend ZO nesplia osobnostné alebo odborné predpoklady na vykon funkcie ZO, alebo z inych dévodov hodnych
osobitného zretefa existuje pochybnost o jej riadnom a nezdvislom vykone dohladu nad OOU spracovavanych
Prevadzkovatelom. Konzultant je povinny na zéklade takejto informacie preverit jej opodstatnenost a v pripade
preukdzania tejto pochybnosti vymenovat novu ZO, ktoréd bude splfiat osobnostné a odborné predpoklady na vykon
funkcie ZO podra tejto zmluvy.

V pripade, Ze Konzultant vymenuje novu osobu vo funkcii ZO uréenej pre Prevadzkovatefa, ozndmi to
Prevadzkovatelovi minimalne 14 dni pred planovanou zmenou a poskytne Prevadzkovatelovi kontaktné tdaje na
novi ZO. Prevddzkovatel do 14 dni od ziskania kontaktnych Gidajov novej ZO tuto zmenu nahlasi na UO0OU . Nasledne
Prevadzkovatel zverejni kontaktné ddaje novej ZO na svojom webovom sidle alebo na inom verejne dostupnom
mieste.

Prevadzkovatel nesmie bez vedomia Konzultanta poverit vwkonom funkcie ZO iné osoby. Konzultant méze pre vykon
ZO urtit aj viaceré osoby, pokial si to povaha zabezpetenia OOU u Prevéadzkovatela bude vyzadovat, napriklad pri
viacerych od¢lenenych prevadzkach rézneho typu.

Konzultant na ucely plnenia predmetu tejto zmluvy tymto poveruje vykonom funkcie zodpovednej osoby podfa
§ 44 ods. 1 pism. a). zakona ¢. 18/2018 Z. z. o0 ochrane osobnych udajov a o zmene a doplneni niektorych zakonov
fyzickd osobu: Mgr. Lukas Lakatos.
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Clanok IV.
Odmena za plnenie a sposob jej uhrady

Zmluvné strany sa dohodli, e odmena za predmet plnenia tejto zmluvy je stanovend dohodou vo vyske
25 € (slovom: dvadsatpit eur) mesaéne. Odmena za poskytnuté sluiby bude vyuétovana faktirou bez DPH.
(Konzultant nie je platcom DPH).

Platba za poskytnuté sluzby podla tejto sa bude realizovat bezhotovostnym prevodom na ucet Konzultanta uvedeny
v zdhlavi tejto zmluvy na zéklade vystavenej faktury.

Pokial poéas trvania zmluvy déjde k zmene legislativy pre oblast ochrany osobnych tidajov a tdto zmena bude mat
vplyv na rozsah povinnosti Prevadzkovatela alebo povinnosti ZO, zmluvné strany mézu uzavriet Dodatok, ktorym
zmenia vy$ku odmeny.

Splatnost fakturovanej odplaty je dojednand na 14 dni odo diia nasledujiceho po dni preukdzatelného dorucenia
faktury Prevadzkovatelovi. Fakttra bude zasielana na e-mailovu adresu odberatela uvedend v zahlavi tejto zmluvy.

Faktura vystavend Konzultantom musi obsahovat vSetky ndleZitosti vyzadované prisludnymi pravnymi predpismi.
V pripade, ze fakttra nesplfia zdkonom stanovené néleZitosti (zékon €& 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v
zneni neskorgich predpisov) alebo nie je vyhotovena v sulade s touto zmluvou, ma Prevadzkovatel pravo vratit ju
Konzultantovi na zmenu a doplnenie s tym, Ze lehota splatnosti zacne plynut po doruceni opravenej, resp. doplnenej
faktury.

Clanok V.
Povinnosti Konzultanta a Zodpovednej osoby

Konzultant prostrednictvom poverenej ZO zodpoveda za pinenie tloh ZO minimdine v tomto rozsahu:

a) poskytuje informacie a poradenstvo Prevadzkovatelovi a zamestnancom, ktori vykondvaju spractivanie osobnych
tidajov, o ich povinnostiach tykajicich sa 00U,

b) monitoruje sdlad s legislativou tykajicou sa OOU a pravidlami Prevadzkovatela stvisiacimi s OOU vratane
rozdelenia povinnosti, zvy3ovania povedomia a odbornej pripravy oséb, ktoré su zapojené do spracovatelskych
operécif a stivisiacich auditov 00U,

¢) poskytuje poradenstvo, ak ide o postdenie vplyvu na OOU a monitorovanie jeho vykonavania,

d) spolupracuje s tiradom na 00U pri pineni svojich tloh,

e) plni tlohy kontaktného miesta pre trad na OOU v suvislosti s otazkami tykajlicimi sa spractvania osobnych
Udajov vratane predchadzajucej konzultacie a podla potreby aj konzultdcie v inych veciach,

f) zastupuje Prevadzkovatela pri konani pred UOOU,

g) vykonava kontrolnu ¢innost dodrziavania pravidiel spracuvania osobnych ddajov,

h) v pripade zmien pravnych predpisov v oblasti OOU aktualizuje dokumentaciu stvisiacu s OOU Prevadzkovatela
vratane bezpecnostného projektu.

ZO pri vykone svojich tloh nalezite zohfadriuje riziko spojené so spracovatelskymi operaciami, pricom berie do tvahy
povahu, rozsah, kontext a (iéel spractvania osobnych udajov.

V zdujme zabezpedenia maximalnej ochrany osobnych (dajov a prevencie rizika zneuZitia osobnych UGdajov bude
Konzultant u Prevadzkovatela vykonavat kontrolnu ¢innost pravidelne miniméine jedenkrat do roka.
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Clanok 1.
Zodpovednost

Prevadzkovatel sa zavazuje poskytovat Konzultantovi véasné, pravdivé, lpiné a prehladné informéacie a su¢asne mu
predkladat vietok listinny materidl potrebny k riadnemu a kvalitnému poskytovaniu sluzieb podra tejto zmluvy.

Konzultant je povinny postupovat pri pineni svojich zavizkov stanovenych zmluvou s odbornou starostlivostou.
Konzultant nesie v plnom rozsahu zodpovednost za poskytované sluiby v ramci predmetu tejto zmluvy, ako aj za
pripadné porudenia svojich povinnosti v ramci plnenia predmetu tejto zmluvy vo vztahu k inym tretim osobdm.
V pripade, ak Prevédzkovatelovi z dévodu preukézaného pochybenia ZO vznikne ujma, za ktort bude zodpovedné
Z0, ma Prevadzkovatel pravo na uplatnenie si sankcii vo&i Konzultantovi vo vyske zodpovedajlicej spésobenej ujmu,
maximalne viak do vy$ky 10 000 € (slovom: desattisic eur).

Prevadzkovatel berie na vedomie, Ze vysiedky pinenia predmetu tejto zmluvy si uréené vyhradne jemu a za tymto
dcelom nie je oprdvneny poskytnut vysledky pinenia predmetu tejto zmluvy inym prevédzkovatefom.

Konzultant nezodpoveda za Ziadnu $kodu, ktord vznikla Prevadzkovatelovi, ak:

a) Prevadzkovatel neposkytol Konzultantovi potrebnd stiéinnost riadne a véas,

b) Prevadzkovatel napriek pisomnému ozndmeniu Konzultanta neprijal nim uréené opatrenia,

¢) Prevadzkovatel nezaslal kontrolnému organu, vyjadrenia &i akékolvek stanovisko, ktoré v jeho mene véas
pisomne pripravil Konzultant s ciefom preukdzat dodriiavanie Zakona a jeho vykonavacich predpisov
u Prevédzkovatela a/alebo s ciefom zruit rozhodnutie o pokute, a/alebo s ciefom napadntt opravnenost
¢i vySku udelenej pokuty zo strany Gradu,

d) Prevadzkovatel neimplementoval odporuéené opatrenia a neriadil sa vypracovanym projektom, prisluénou
dokumentaciou a pokynmi Konzultanta.

Clanok ViI.
Povinnosti Prevadzkovatela

Prevadzkovatel je povinny vytvorit pre ZO primerané pracovné prostredie potrebné pre riadny vykon ZO podla tejto
zmluvy, a to najmd miesto pre archivaciu bezpe¢nostnej dokumentécie, priestory pre vykon $koleni opravnenych
0sbb a priestor pre vykon administrativnych ¢innosti spojenych s vykonom ¢innosti 00U.

Prevadzkovatel poskytne Konzultantovi a ZO najmé plnd sdéinnost potrebni pre vykon ZO, priamy dosah na
vedicich zamestnancov a zamestnancov, priamy pristup na pracoviska a pristup do informaénych systémov, kde sa
spracuvaju osobné udaje a pristup ku vietkym informdcidm, ktoré sivisia so spracovanim osobnych tdajov a
zabezpeéenim 00U.

Prevadzkovatel je povinny prijat ndvrhy, upozornenia alebo vyslovené poziadavky od Konzultanta alebo ZO v
stvislosti s OOU Prevadzkovatela. Prevédzkovatel je povinny vo vztahu ku Konzultantovi aZO a v sdvislosti s
plnenim jej povinnosti zdrzat sa takého konania, ktoré by malo za nésledok podanie ndvrhu na zatatie konania
o ochrane udajov (podnet) alebo by bolo dévodom na konanie zo strany Prevadzkovatela, ktoré by ZO alebo
Konzultantovi mohlo spdsobit majetkovi alebo nemajetkovi ujmu.

Prevadzkovatel je povinny bezodkladne informovat Konzultanta ako aj ZO o vietkych planovanych alebo u? prijatych
rozhodnutiach, ktoré maju vplyv na 00U.

Prevadzkovatel je v sdvislosti s pinenim predmetu tejto zmluvy povinny poskytnit Konzultantovi pind sdinnost.
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Prevadzkovatel je povinny konzultovat so ZO planované spracovdvanie osobnych tdajov a postupovat podra
pokynov ZO smerom k spracovavaniu a 00U ako aj smerom k plneniu povinnosti Prevadzkovatela ohladne zakonom
stanovenych postupov a opatreni v oblasti 00U,

Pripadny (nik osobnych udajov (narusenie integrity osobnych Udajov), je Prevadzkovatel povinny bezodkladne,
najneskér do 24 hodin, oznamit ZO alebo Konzultantovi. Pri naruéeni 00U, ktoré méze maf za nasledok podstatné
poruSenie prdv dotknutych osdb, je Previddzkovatel povinny bezodkladne objednat wyjazd ZO do sidla
Prevadzkovatela, a to za ticelom zdokumentovania incidentu a rieenia jeho désledkov.

Prevadzkovatel je povinny konzultovat s Konzultantom alebo ZO kazdu poziadavku od dotknutej osoby smerovanu k
uplatneniu prav dotknutej osoby, predovietkym prava na pristup k osobnym tidajom a prava na vymaz osobnych
ddajov, ako aj vznik oznamovacej povinnosti Prevadzkovatefa v stvislosti s opravou, vymazanim alebo obmedzenim
spractivania osobnych udajov.

Prevadzkovatel je povinny bezodkladne, najneskér do 48 hodin, preukézatelnou formou informovat ZO a
Konzultanta o prijati Ziadosti o st¢innost alebo ozndmenia o zaéati spravneho konania zo strany Uradu na ochranu
osobnych Udajov a tiez akejkolvek pisomnosti zo strany dozorného orgdnu, podnetov dotknutej osoby alebo
podnetu zo strany akejkolvek osoby (vratane anonymného podnetu), v ktorom sa konétatuje poru$ovanie povinnosti
Prevadzkovatela pri nakladani s osobnymi ddajmi.

Prevadzkovatel prehlasuje, Ze nebude konat smerom k dozornému organu ohladom spractvania a OOU bez
predchadzajlcej konzultacie so ZO alebo Konzultantom. Informéacie ohladne spractivania a 00U pre téely kontroly
bude poskytovat ZO alebo Prevadzkovatel na pokyn Konzultanta.

Clanok Vil
Autorské prdva, obchodné tajomstvo a miéanlivost

Pokial' vysledkom pinenia zmluvy zo strany Konzultanta bude dielo, ktorého ochranu upravuje osobitny
predpis - najma Autorsky zakon, Prevadzkovatel sa zavizuje s dielom nalofit iba v rozsahu, ktory za tym Géelom urdil
Konzultant, resp. nim uréend ZO. Pokial by pokyn Konzultanta a ZO boli vo vzdjomnom rozpore, je pre
Prevadzkovatela zavazny pokyn - rozsah, ktory pre poutitie diela uréi Konzultant.

Zavazok mlcanlivosti podla tejto zmluvy sa vztahuje na vietky déverné informéacie. Déverné informacie su akékolvek
informdcie, ktoré nie su verejne pristupné alebo ktoré niektord zmluvna strana ozna¢i ako déverné alebo také
informacie, s ktorymi sa ma nakladat, vzhfadom na okolnosti zndme druhej zmluvnej strane pri poskytnuti
informacii, ako s dévernymi. Déverné informdcie st najmd akékolvek informacie obchodnej, technickej alebo
ekonomickej povahy, informacie o niektorej zmluvnej strane, informacie o zamestnancoch a klientoch zmluvnej
strany, osobné tidaje, cenové dohody zmluvnych stran, know-how niektorej zmluvnej strany, $pecifikacie, potitatové
databazy, software alebo dokumentdcie v akejkolvek podobe ¢&i uz zachytené hmotne alebo tstne poskytnuté.

Zmluvnd strana moéie pouiit déverné informacie tykajuce sa druhej zmluvnej strany iba pre Géely plnenia tejto
zmluvy a nesmie poskytnit tieto doverné informdcie tretim osobam, okrem nizdie uvedenych pripadov. Ani po
ukonceni ucinnosti podla tejto zmluvy viak nesmie niektord zmluvna strana poutzit déverné informacie v rozpore s
touto zmluvou.

Zmluvna strana je opravnena poskytnut déverné informacie bez stihlasu druhej zmluvnej strany iba v pripadoch, ak
jej takd povinnost uklada zdkon.

Zmluvné strany sa zavazuju prijat potrebné opatrenia na ochranu dévernych informécii minimélne viak v rovnakom
rozsahu a kvalite, ako pri ochrane porovnatefnych viastnych dévernych informécii podobnej povahy a délezitosti.
Uvedené opatrenia vSak nemézu byt v mensom rozsahu a kvalite, ako je rozumné a obvyklé.
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Zmluvné strany sa zavdzuji navzajom si oznamovat neopravnené pouiitie, poskytnutie alebo zverejnenie dévernych
informacii, alebo iné porusenie povinnosti podla tejto zmluvy, a to hned ako sa tuto skutoénost dozvie. Oznamujlica
strana sa zdroven zavdzuje primeranym spdsobom spolupracovat s druhou zmluvnou stranou pri znovu obnoveni
ochrany dévernych informacii a zabraneni ich dalSiemu neopravnenému pouZitiu.

Prava a povinnosti zmluvnych stran vyplyvajlce zo zdvdzku miéanlivosti trvaju aj po ukonéeni Géinnosti tejto zmluvy,
a to aZ do doby, nei sa stanu verejne znamymi alebo pristupnymi bez porusenia povinnosti niektorou zmluvnou
stranou, prip. tretou osobou.

Prevadzkovatel berie na vedomie, Ze Konzultant na ucely zabezpeéenia Skolenia v oblasti ochrany osobnych ddajov
poskytuje osobné Udaje zamestnancov Prevadzkovatela v rozsahu meno, priezvisko a pracovna alebo sukromna
e-mailovd adresa spolo¢nosti Education s.r.o., Mlynarovicova 10, 851 03 Bratislava, Slovenskd republika,
I€O: 35 741 058.

Clanok IX.
Doba trvania zmluvy

Tato zmluva sa uzatvara na dobu neuréita.

Této zmluva nadobuda platnost driom jej podpisania opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych strén. V pripade,
Ze Prevadzkovatel ma zdkonnu povinnost zverejnit tito zmluvu, musi ju zverejnit najneskér do 5 pracovnych dni odo
dfia jej podpisu oboma zmluvnymi stranami. V tomto pripade zmluva nadobtda Géinnost dfiom po jej zverejneni.

Kaida zo zmluvnych strdn je oprdvnend tuto zmluvu ukonéit odstupenim, pokial druhd zmluvna strana porusuje
opakovane tuto zmluvu alebo podstatnym sposobom porusi tito zmluvu a napriek pisomnej vyzve druhej zmluvnej
strany neprijme v primeranej lehote opatrenia na zabranenie porusovania tejto zmluvy.

Kazda zo zmluvnych stran je opravnena ukondit tato zmluvu vypovedou, a to aj bez uvedenia dévodu. Vypoved musi
byt pisomna a doruéena druhej zmluvnej strane, inak je neplatna. Vypovedna doba je jeden mesiac a zadina plynut
prvym diiom mesiaca nasledujiceho po doruéeni vypovede druhej zmluvnej strane.,

Clanok X.
Odstiipenie od zmluvy

Prevadzkovatel je opravneny odstupit od zmluvy, ak je cinnost Konzultanta alebo ZO v rozpore so vieobecne
zdvaznymi pravnymi predpismi o OOU alebo v rozpore s touto zmluvou. Prevadzkovatel je opravneny odstupit
od zmluvy aj v pripade opakovaného porusovania povinnosti ZO, pri ktorych Konzultant neprijme primerané
opatrenia pre zamedzenie dalSiemu porusovaniu povinnosti ZO.

Konzultant je opravneny odstupit od zmluvy, ak mu Prevadzkovatel kladie také prekaiky alebo neposkytuje taku
sucinnost, ktoré mu, aj napriek opakovanym urgencidm z jeho strany znemoZfiuju riadne plnit predmet tejto zmluvu
a zabezpecovat vykon ZO v zmysle veobecne zavéznych pravnych predpisov pre oblast 00U.

Odstipenie od zmluvy musi byt pisomné a je G¢inné diiom jeho doruéenia druhej zmluvnej strane, ktorym zanika
zmluvny vztah zaloZeny touto zmluvou. Odstipenim od zmluvy nie je dotknuty narok na nahradu preukazatelne
vzniknutej Skody.

Clanok XI.
Zavereéné ustanovenia
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VSetky vzajomné ndroky zmluvnych strdn musia byt uplatnené preukazatelne doporuéenym listom, pokial tito
zmluva nestanovuje inak. Pisomnost sa povaiuje za doruenu dfiom jej prevzatia, potvrdeného doruéenia,
bezdbvodného odmietnutia jej prevzatia alebo okamihom vratenia sa pisomnosti spat ako nedorugenej bez ohfadu
na dovod nedorulenia, pokial bola pisomnost sprévne zasieland na posledni ozndment adresu jej adreséata.
Rozhodujicim  pre dorucenie je okamih, ktory nastane najskor.

Zmluva je uzavretd podfa pravneho poriadku Slovenskej republiky, pricom prava, povinnosti a vztahy zmluvnych
stran v tejto zmluve neupravené sa budi prednostne spravovat prislunymi ustanoveniami Obchodného zakonnika.
Pripadné spory tykajlce sa vykladu a realizacie tejto zmluvy budu riedené prislugnymi sidmi Slovenskej republiky.

Pravo postupit pohfadavku voci druhej zmluvnej strane podlieha vidy pisomnému sthlasu tej zmluvnej strany, ktord
je diznikom z postupovanej pohladavky. Inak je takyto tikon neplatny. Poskytovatel aj objednévatel je opravneny
jednostranne si zapocitat akykolvek svoj vzajomny splatny zavazok len so stihlasom druhej zmluvnej strany.

Ak zo zmluvy vyslovne nevyplyva inak, akékolvek iné zmeny alebo dodatky tejto zmluvy musia byt vyhotovené
pisomnou formou a schvédlené podpisom obidvoch zmluvnych strdn. Takéto dodatky sa stivaju neoddelitefnou
stcastou tejto zmluvy okamihom ich Géinnosti. '

V pripade, ak je alebo sa stane niektoré z ustanoveni tejto zmluvy neplatné, neiéinné alebo nevykonatelné, nebude
tym dotknutd platnost, G&innost a vykonatelnost ostatnych zmluvnych dojednani. Zmluvné strany st si povinné
poskytnit vzajomnu sucinnost pre to, aby neplatné, neuéinné alebo nevykonatefné ustanovenie bolo nahradené
takym ustanovenim platnym, G¢innym a vykonatelnym, ktoré v najvyisej moznej miere zachovéva ekonomicky téel
zamysfany neplatnym, neti¢innym alebo nevykonatelnym ustanovenim.

Zmluvné strany prehlasujd, Ze si tito zmluvu preéitali, jej obsahu v celom rozsahu porozumeli a nemaju k nej
vyhrady ani daldie pripomienky, Ze ich zmluvna vofnost nie je obmedzend, ich vola je slobodna a vaina, prejavy vole
su urcité a zrozumitelné, na znak ¢oho tito zmluvu viastnoruéne podpisuju.

Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, pre kazdi zmluvnu stranu po jednom rovnopise.

TR SRR [ P _
V Kogiciach, dfia: 31. 01. 2024 v 5""’7‘5”@/@”047 dia: I7. 07 A9KY
Mgr. Lukas Lakatos Bc. Silvia lllésova
konatel riaditefka
Konzultant Prevadzkovatel
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